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Sport-Trinkflasche
Produktinformation

Wichtige Hinweise A

+ Fiillen Sie nur fiir den Verzehr
geeignete Fliissigkeiten ein.

- Befiillen Sie die Flasche nur bis 2 cm unter den Rand.

- Fiillen Sie keine heiBen Getranke ein! Die Trink-
flasche hat keine Isolierfunktion. Verbrennungs-
gefahr!

« Fillen Sie keinen Alkohol ein.

+ Schiitzen Sie die gefiillte Trinkflasche vor direkter
Sonneneinstrahlung bzw. extremer Uberhitzung und
Temperaturen unter 0 °C. Legen Sie die Trinkflasche
nicht in den Gefrierschrank und erhitzen Sie sie nicht
in der Mikrowelle.

- Bewahren Sie Getrdnke nicht langer als einen Tag in
der Trinkflasche auf.

+ Drehen Sie nach dem Trinken den Schraubverschluss
sofort wieder auf die Trinkdffnung. So verhindern Sie
das Eindringen von Insekten.

Trinkflasche reinigen

+ Spiilen Sie die Trinkflasche und den Deckel mit
Schraubverschluss vor dem ersten und nach jedem
Gebrauch von Hand mit warmem Wasser und
Geschirrspiilmittel und lassen Sie beide Teile anschlie-
pBend gut trocknen. Trinkflasche und Deckel sind nicht
spiilmaschinengeeignet.

- Bewahren Sie die leere Trinkflasche bei Nichtgebrauch
mit gedffneten Schraubverschluss auf, um Schimmel-
bildung zu vermeiden.

Innen im Deckel und im Schraubverschluss befindet
6 sich ein Dichtungsring, der sich beim Reinigen

unter Umstdnden 18sen kann. Sollte dies der Fall sein,

driicken Sie den Dichtungsring vor dem erneuten

Gebrauch der Trinkflasche wieder korrekt in den

Deckel bzw. den Schraubverschluss ein (siehe

Abbildung).
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Sports Drinking Bottle
Product information

Important information A

« Fill the bottle only with liquids suitable for

consumption.

+ Only fill the bottle up to 2 cm below the rim.
+ Do not fill the bottle with any hot drinks! The

drinking bottle is not insulated. Risk of scalding!

+ Do not fill the bottle with alcohol.
+ Protect the filled bottle from direct sunlight or

extreme overheating, as well as temperatures below
0 °C. Do not put the bottle in a freezer or heat it in
a microwave.

+ Do not store drinks inside the bottle for longer than

one day.

- After taking a drink, always screw the cap back

onto the spout immediately. This will prevent
insects from getting inside.

Cleaning the bottle
+ Clean the bottle and the lid with the cap by hand

with warm water and washing-up liquid prior to
first use and after every further use. Then allow
both parts to dry thoroughly. The bottle and lid are
not dishwasher-safe.

+ Keep the empty bottle open with the cap unscrewed
when not in use to prevent mould from forming.

There is a sealing ring inside the lid and the cap
6 which may fall out when cleaning the bottle. If this
happens, press the sealing ring back into the
lid and/or cap before using the bottle again (see
illustration).

Dichtungsring
; sealing ring

www.tchibo.cz/navody

Gourde sport
(™ Fiche produit

Remarques importantes A

+ Ne mettez dans la gourde que des liquides alimentaires.
- Le niveau du liquide ne doit pas &tre a moins de 2 cm

du haut de la gourde.

+ Ne mettez pas dans la gourde de boissons chaudes!

La gourde n'est pas dotée d'une fonction isolante.
Risque de briilure!

+ Ne mettez pas d'alcool dans la gourde.
+ N'exposez pas la gourde remplie au soleil, a une

chaleur excessive ou a des températures inférieures
a 0 °C. Ne la mettez pas au congélateur ou au micro-
ondes.

+ Ne conservez pas de boissons plus d'un jour dans

la gourde.

+ Aprés avoir bu, revissez le bouchon immédiatement

sur l'ouverture a boire. Vous empécherez ainsi les
insectes de pénétrer dans la gourde.

Nettoyer la gourde
- Avant la premiére utilisation et apres toute utili-

sation suivante, nettoyez la gourde et le couvercle
avec le bouchon vissé a la main avec de I'eau chaude
additionnée de liquide vaisselle et laissez-les bien
sécher. La gourde et le couvercle ne peuvent pas étre
lavés au lave-vaisselle.

+ Lorsque vous ne I'utilisez pas, rangez la gourde vide

ouverte pour éviter tout risque de moisissure.

A l'intérieur du couvercle et du bouchon vissé se
trouve un joint d'étanchéité qui peut se détacher
lors du nettoyage. Si tel est le cas, remettez le joint
d'étanchéité en place dans le couvercle ou le bou-
chon vissé avant de réutiliser la gourde (voir
I'illustration).
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Sportovni Idhev na piti
(s Informace o vyrobku

DilleZité pokyny A

- Do lahve na piti nalévejte pouze tekutiny vhodné ke

konzumaci.

- Lahev pliite jen do vySe 2 cm pod okraj.
- Do této lahve na piti nepliite horké napoje!

Nema izolacni funkci. Nebezpeci popaleni!

- Do lahve nepliite alkohol.
- Naplnénou ldhev na piti chrafite pred pfimym slunec-

nym zéfenim, popf. extrémnim prehidtim a teplotami

pod 0 °C. Lahev nedavejte do mraznicky, ani ji neohfi-
vejte v mikrovinné troubg.

- Napoje v [ahvi na piti nenechdvejte déle neZ jeden den.
- Po napiti ihned naSroubujte Sroubovaci uzavér zpatky

na otvor k napiti. Zabranite tak vniknuti hmyzu.

Cisténi Iahve na piti
- Pred prvnim pouZitim a po kazdém dalSim pouziti

umyijte v ruce lahev na piti i viko se Sroubovacim
uzavérem teplou vodou a prostiedkem na myti nadobi
a nasledné nechte oboji dobf'e uschnout. Lahev na piti
a viko nejsou vhodné do mycky.

- Prdzdnou Idhev na piti uchovavejte, kdyz ji nepouzi-

vate, s otevienym Sroubovacim uzavérem, abyste
zabranili tvorbé plisné.
Ve viku a Sroubovacim uzdvéru se uvnitf nachdzf
tésnici krouzZek, ktery se eventudiné pfi CiSténi
muZe uvolnit. Pokud se tak stane, zatlacte jej pred
dal$im pouzitim Iahve opét spravné do vika, resp.
Sroubovaciho uzaveéru (viz obrazek).

joint d'étanchéité
tésnici krouzek
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Bidon sportowy
Informacja o produkcie

Wazne wskazowki A

-+ Wlewac wytgcznie ptyny,
ktdre nadaja sie do spozycia.

- Napetnia¢ bidon ptynem nie wiecej niz do ok. 2 cm
ponizej krawedzi.

- Nie wlewa¢ zadnych goracych napojow! Bidon
nie posiada fukcji izolujgcej. Niebezpieczeristwo
poparzenia!

+ Nie wlewac napojéw alkoholowych.

- Petny bidon nalezy chroni¢ przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, skrajnym przegrza-
niem lub temperaturami ponizej 0°C. Nie wktada¢
bidonu do zamrazarki ani nie podgrzewa¢ w kuchence
mikrofalowej.

+ Nie przechowywa¢ ptynéw w bidonie dtuzej niz jeden
dzien.

+ Po skofczeniu picia natychmiast zakreci¢ zakretke
na otworze do picia. Dzieki temu zaden owad nie do-
stanie sie do $rodka.

Czyszczenie bidonu

+ Przed pierwszym uzyciem oraz po kazdym
kolejnym uzyciu nalezy recznie umy¢ bidon i
pokrywke wraz z zakretkg w wodzie z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn i pozostawic obie czesci
do catkowitego wyschniecia. Bidon ani pokrywka
nie nadaj sie do mycia w zmywarce do naczyn.

- Nie zakrecac zakretki na pusty bidon podczas
przechowywania, aby unikna¢ tworzenia sie plesni.

W Srodku pokrywki i w zakretce znajduje sie
pierscien uszczelniajacy, ktéry podczas
czyszczenia moze sie poluzowa¢. W tym przy-
padku nalezy ponownie docisna¢ pierscien
uszczelniajgcy w pokrywce lub zakretce przed
ponownym uzyciem bidonu (patrz rysunek).
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Sportova flasa na pitie
GK Informécia o vyrobku

Ddlezité upozornenia A

- Napifajte len tekutinami vhodnymi na konzumovanie.

- Flau naplfajte maximélne do 2 cm pod okraj.

- Nenapifiajte Ziadne horiice napoje! Flasa nema
izolacni funkciu. Nebezpecenstvo popdélenia!

- Napliite alkohol.

- Naplnen flaSu chrarite pred priamym sine¢nym
Ziarenim, resp. pred extrémnym prehriatim a teplo-
tami niz8imi ako 0 °C. Flasu neukladajte do mrazia-
cich boxov a nezohrievajte ju v mikrovinnej rire.

- Vo flade neskladujte ndpoje dihsie ako jeden defi.

- Po odpiti vZdy ihned znova naskrutkujte skrutkovy uzé-
ver na otvor na pitie. Zabranite tak vniknutiu hmyzu.

Cistenie flase

- Pred prvym pouZitim a po kaZdom dalSom pouZiti
oplachnite flasu a vrchndk so skrutkovym uzéverom
rucne teplou vodou s prostriedkom na umyvanie
riadu a oba diely nechajte nésledne dokladne
uschnut. Flasa a vrchnak nie s vhodné na umyvanie
v umyvacke riadu.

- Ak prazdnu flasu nepouZivate, skladujte ju s otvorenym
skrutkovym uzéverom, aby ste predisli tvorbe plesni.

Vo vnutri vrchnaka a skrutkového uzaveru sa

ﬁ nachddza tesniaci krdzok, ktory sa pri Cistenf
za istych okolnosti mdZe uvolnit. Ak sa tak stane,
pred opatovnym pouZitim fladky znovu sprévne
zatlacte tesniaci krdZok do vrchnaka resp.
skrutkového uzéveru (vid obrazok).

pierscien uszczelniajacy
tesniaci krizok
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Sportkulacs
() Termékismertetd

Fontos tudnivalok A

Csak fogyasztdsra alkalmas folyadékot toltson
a kulacsba.

+ Akulacsot csak 2 cm-rel a perem alattig toltse
meg folyadékkal.

- Ne toltson bele forro italokat! A kulacsnak nincs

+ Ne toltson bele alkoholt.

- Ovja a folyadékkal toltott kulacsot kdzvetlen
napsugarzastol, tllzott felmelegedéstdl, valamint
0 °C alatti h6mérséklettdl. A kulacsot ne tegye a
mélyh(it6be és ne melegitse mikrohullamu siitében.

- Ne hagyja a folyadékot egy napnal hosszabb ideig
a kulacsban.

- Ivds utdn azonnal csavarja vissza a kupakot az ivényi-
lasra. lgy megakadalyozza, hogy rovarok keriljenek
a kulacsba.

A kulacs tisztitdsa

+ Kézzel 6blitse ki a kulacsot és a csavaros kupakkal
elldtott fedelet az elsd haszndlat eldtt és minden
hasznalat utan meleg vizzel és mosogatdszerrel,
majd hagyja, hogy mindkét rész alaposan megszarad-
jon. A kulacs és a fedél mosogatdgépben nem tisztito
hatok.

- Az {ires kulacsot a penészképzddés megel6zése
érdekében nyitott 4llapotban (csavaros kupak nélkiil)
tarolja.

A fedél és a csavaros kupak belsejében egy
tomit6qydir( taldlhato, amely tisztitdskor esetleg
levélhat. Ebben az esetben a kulacs ismételt
hasznalata el6tt nyomja vissza a tomitdgydrit
megfelel6en a fedélbe ill. a csavaros kupakba
(I4sd az dbrat).
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Spor icecek sisesi
Q@ Uriin bilgisi

Onemli Bilgiler A

- Sadece i¢mek icin uygun olan sivilar doldurun.
- Siseyi sadece (st kenarin 2 cm altina kadar doldurun.

- Sicak icecek doldurmayin! Sisenin izolasyon dzel-
ligi yoktur. Yanma tehlikesi!

+ Alkol doldurmayin.

- Dolu haldeki siseyi dogrudan gelen giines isinlarindan
veya asiri sicaklardan ve 0 °C altindaki sicakliklardan
koruyun. Siseyi derin dondurucuya koymayin ve
mikrodalga firininda 1sitmayin.

+ Icecekleri bir giinden daha uzun siire sisede birakmayin.

+ lctikten sonra déner kilidi hemen igme agzinin
{izerine dondiiriin. Bu sekilde sisenin igine bdceklerin
girmesini engellemis olursunuz.

Siseyi temizleme

- Siseyi ve vidali kapag ilk kullanimdan dnce ve her
kullanimdan sonra ilik suyla ve biraz bulasik deter-
jantile elde yikayin ve her ikisini iyice kurutun.

Sise ve kapak bulasik makinesi icin uygun degildir.

- Bos siseyi, icinin kiiflenmemesi icin kullaniimadi§inda
acik vidali kilit ile saklayin.

Kapa@in icinde ve vidali kilitte, bazi durumlarda
temizlik sirasinda ¢oziilebilen bir sizdirmaz halka
bulunur. Boyle bir durumda, siseyi yeniden kullan-
madan 6nce kapagi ve/veya vidali kilidi yeniden
dogru bicimde yerlestirin (resime bakin).

tomit6gydrd
sizdirmaz halka




